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एक	नज़र	म�	सूरह
साद;	वल्-क़ुरआ�न	�ज़ज़्-�ज़�
1.	साद।	नसीहत	वाले	क़ुरआन	क�	क़सम।

या	दाऊद	ुइ ा	ज'अ$नाक	ख़लीफ़तन	'फ़ल्-अ�ज़( 	फ़)कुम	बैनन्-ना�स	,बल्-ह-
26.	ऐ	दाऊद,	हमने	तु23	ज़मीन	म3	ख़लीफ़ा	बनाया,	तो	लोग6	के	दर�मयान	हक़	के	साथ
फ़ैसला	करो।

इ ा	वज8ा9	सा,बरा;	�न'मल्-'अ:;	इ ;	अ<ाब
44.	बेशक	हमने	उसे	स@	करने	वाला	पाया;	Bा	अCा	बंदा;	बेशक	वो	ब9त	Eजू	करने
वाला	था।

क़ाल	अना	ख़ैEम्-�मGु	ख़लHनी	�मन	नाIरJ व्-व	ख़लH;	�मन	तीन
76.	उसने	कहा:	मM	उस	से	बेहतर	;ँ,	तूने	मुझे	आग	से	बनाया	और	उसे	�मQी	से।

इRा	'इबादक	�मGुमुल्-मुSलसीन
83.	�सवाए	तेर	ेउन	बंद6	के	जो	ख़ा�लस	,कए	गए	हM।

इन	9व	इRा	�ज़�ुल्-�लल्-'आलमीन
87.	ये	तो	जहान6	के	�लए	�सफ़W 	एक	नसीहत	है।

एक	ख़ुदा?	ये	तो	अजीब	बात	है

बेटा,	ये	सूरह	हफ़W 	'**साद**'	और	एक	क़सम	से	खुलती	है:	'**वल्-क़ुरआ�न	�ज़ज़्-
�ज़�**	—	**नसीहत	वाले**	क़ुरआन	क�	क़सम।'

और	'फर	ये	असल	वजह	बयान	करती	है	,क	क़ुरशै	ने	B6	मुख़ालफ़त	क�:
'**ब�लल्-लज़ीन	कफ़]	फ़�	'इ^,तJ व्-व	�शक़ाक़**	—	ब_`,	�जG6ने	कुa	,कया
वो	**ग़ु]र**	और	**मुख़ालफ़त**	म3	हM।'

बेटा,	तशख़ीस	ग़ौर	क��जए:	'**'इ^ह**'	—	अपनी	अज़मत	का	एक	झूठा	एहसास	—
और	'**�शक़ाक़**'	—	**मुख़ालफ़त	�सफ़W 	मुख़ालफ़त	के	�लए।**	उलझन	नहe।	सबूत
क�	कमी	नहe।	**ग़ु]र।**	उस	लf	को	याद	रgखए;	**सूरह	इसी	पर	ख़h	होगी।**



'फर	क़ुरआन	उनक�	मह'फ़ल	नiल	करता	है:	उनके	सरदार	ये	कहते	9ए	�नकल	गए,
'**इjू	वkl]	'अला	आ�लह,तकुम**	—	चलते	रहो,	और	अपने	ख़ुदाओ	ंपर	**जमे
रहो!**'

बेटा,	ग़ौर	क��जए:	**उG6ने	एक	दसूर	ेसे	बा,तल	पर	स@	करने	को	कहा।**	ग़लत
राpे	पर	चलते	लोग	भी	एक	दसूर	ेको	उस	पर	जमे	रहने	क�	Iहrत	देते	हM।	**इसी
�लए	�जस	सोहबत	म3	आप	रहते	हM	वो	इतनी	मायने	रखती	है।**

'**अ	ज'अलल्-आ�लहत	इलाहंव्-वाIहदा**	—	Bा	उसने	ख़ुदाओ	ंको	**एक	ख़ुदा**
बना	'दया?	**इ 	हाज़ा	ल-शै-उन	'उजाब**	—	बेशक,	ये	एक	**अजीब**	बात	है!'

बेटा,	ग़ौर	क��जए	**ये	उनका	असली	ए',तराज़	था**:	ये	नहe	,क	अRाह	का	वुजूद
नहe,	ब_`	ये	,क	**�सफ़W 	एक	माबूद	हो**,	,बना	वसील6	और	,बना	ऑuशv	के	—
**ये	ब9त	सादा	था,	ब9त	मुतालबा	करने	वाला**,	उनके	पूर	ेसमाजी	�नज़ाम	के	�लए
ब9त	बड़ी	त:ीली।

'अ	उिyज़ल	'अलैIहज़्-�ज़�ु	�मम्-बै�नना	—	Bा	**हम	सब	म3	से	इसी**	पर	पैग़ाम
उतारा?'	बेटा,	**'फर	वही	—	हसद।**	'बल	9म	फ़�	शz{म्-�मन	�ज़��	—	ब_`	वो
मेरी	नसीहत	म3	**शक**	म3	हM	—	**बल	लrा	यज़ूक़ू	'अज़ाब**	—	ब_`,	**उG6ने
अभी	मेरा	अज़ाब	चखा	नहe।**'

दाऊद:	ताक़त,	और	�जर	ेम�	एक	आज़माइश

'फर	अRाह	अपने	रसूल	صلى الله عليه وسلم	को	उन	अं,बया	के	,क़|6	से	तसRी	देते	हM	जो
आज़माए	गए	—	और	बेटा,	**वो	एक	बादशाह	से	शु]	करते	हM।**

'**व}कुर	'अ:ना	दाऊद	ज़ल्-अ~द**	—	और	**हमार	ेबंदे	दाऊद**	को	**याद**	करो,
**ताक़त**	वाले	—	**इ ;	अ<ाब**	—	बेशक,	वो	बार-बार	(अRाह	क�	तरफ़)
**लौटने**	वाला	था।'

बेटा,	वो	लक़ब	ग़ौर	क��जए	जो	अRाह	उसे	पहले	देते	हM:	'**हमारा	बंदा**'।	**वो	एक
बादशाह	था,	एक	जंगजू,	वो	�जसने	जालूत	को	मारा	—	और	पहले	�जस	इ^त	का



नाम	�लया	गया	वो	बंदगी	है।**

और	'ज़ल-अ~द'	—	**हाथ6	वाला**,	ताक़त	और	सलाIहयत	वाला।	नबी	صلى الله عليه وسلم	ने	हम3
उसक�	इबादत	के	बार	ेम3	बताया:	**अRाह	को	सब	से	महबूब	नमाज़	दाऊद	क�
नमाज़	है**	—	वो	आधी	रात	सोते,	एक	,तहाई	नमाज़	पढ़ते,	और	एक	छठाई	सोते।	और
**सब	से	महबूब	रोज़ा	दाऊद	का	रोज़ा**	है	—	वो	एक	'दन	छोड़	कर	रोज़ा	रखते।	बेटा,
**एक	काम-काजी	बादशाह	�जसने	अपनी	रात3	ऐसे	तरतीब	दe।**

'इ ा	सSख़नWल्-�जबाल	म'अ;	युस���	,बल्-'अ�शk�	वल्-इ�ाक़	—	बेशक,
हमने	**पहाड़6**	को	ताबे	,कया	,क	उसके	साथ	शाम	और	सूरज-तुलू	पर	**तlीह**
कर3	—	**वत्-तैर	महशूरह**	—	और	**पIरJ दे**,	जमा	,कए	9ए।'	बेटा,	**पहाड़	और
पIरJ दे	उसके	�ज़�	म3	शा�मल	होते।**

'व	शददना	मु`;	व	अतैना9ल्-Iह�त	**व	फ़�ल्-gख़ताब**	—	और	हमने
उसक�	बादशाहत	मज़बूत	क�	और	उसे	**Iहकमत**	और	**फ़ैसला-कुन	बात**	अता
क�।'

और	'फर,	बेटा,	**दो	झगड़ने	वाल6**	का	वा,क़आ	आता	है:	'व	हल	अताक	नब-उल्-
ख़_�	इज़	तस<Eल्-�म�ाब	—	Bा	तु2ार	ेपास	झगड़ने	वाल6	क�	ख़बर	आई,	जब
वो	उसके	ज़ाती	9जर	ेक�	**दीवार	फाँद**	कर	आ	गए?'

उG6ने	कहा:	**मत	डरो**	—	'ख़�ा�न	बग़ा	ब'अ्ज़ुना	'अला	ब'अ्ज़	—	दो	झगड़ने	वाले,
हम	म3	से	एक	ने	दसूर	ेपर	ज़ु�	,कया	—	**फ़)कुम	बैनना	,बल्-हz-	व	ला
तुk�त**	—	तो	हमार	ेदर�मयान	हक़	से	फ़ैसला	करो	और	हद	से	मत	बढ़ो।'

और	उन	म3	से	एक	ने	अपना	मुक़दमा	पेश	,कया:	उसके	भाई	के	पास	**�न�ानवे
दkु�याँ**	थe	और	उसके	पास	**एक**,	और	उसने	उसे	भी	माँगा।	और	दाऊद
(अलैIह०)	ने	फ़ौरन	फ़ैसला	'दया	,क	ये	�ादती	है।

'**व	ज़ 	दाऊद	ुअ मा	फ़त ा9	फ़p�फ़र	र�;	व	ख़रW	रा,क'अंव्-व	अनाब**	—
और	दाऊद	को	**यक़�न	हो	गया	,क	हमने	उसे	आज़माया**,	तो	उसने	अपने	रब	से
**मग़'फ़रत	माँगी**	और	**Eकू	म3	�गर	पड़ा	और	Eजू	,कया।**'



बेटा,	**उसने	दसूर	ेफ़रीक़	को	सुने	बग़ैर	फ़ैसला	सुना	'दया	था।**	और	एक	नबी	के
�लए,	ये	भी	काफ़�	था	,क	वो	फ़ौरन	�गर	पड़े	और	मग़'फ़रत	माँग3।	**और	ये	आपके
�लए	एक	बड़ा	सबक़	है:	कभी	दसूरा	पहलू	सुने	बग़ैर	फ़ैसला	मत	क��जए**	—	घर	म3
नहe,	द�र	म3	नहe,	,कसी	�ुप	म3	नहe।

'**या	दाऊद	ुइ ा	ज'अ$नाक	ख़लीफ़तन	'फ़ल्-अ�ज़( 	फ़)कुम	बैनन्-ना�स	,बल्-
हz-	व	ला	त�,ब'इल्-हवा	फ़-यु�ज़Rक	'अन	सबी�लRाह**	—	ऐ	दाऊद,	हमने
तु23	ज़मीन	म3	**ख़लीफ़ा**	बनाया,	तो	लोग6	के	दर�मयान	**हक़**	से	फ़ैसला	करो,
**और	�ाIहश	क�	पैरवी	मत	करो	,क	वो	तु23	अRाह	के	राpे	से	भटका	दे।**'

सुलैमान,	और	ग़ु%ब	पर	घोड़े

'व	वह�ा	�ल-दाऊद	सुलैमान	—	और	दाऊद	को	हमने	**सुलैमान**	अता	,कया	—
**�न'मल्-'अ:**	—	Bा	**अCा	बंदा**	—	**इ ;	अ<ाब**	—	बेशक,	वो	बार-
बार	लौटने	वाला	था।'

बेटा,	ग़ौर	क��जए:	**वही	तारीफ़	जो	बाप	को	दी	गई	बेटे	को	दी	गई**	—	'�न'मल-
'अ:,	इ ;	अ<ाब'।	और	'फर,	**इ^त	बंदगी	है,	बादशाही	नहe।**

'इज़	'उIरज़	'अलैIह	,बल्-'अ�शk�स्-सा'फ़नातुल्-�जयाद	—	जब	दोपहर-बाद	उसके
सामने	न�	के	तेज़	**घोड़े**	पेश	,कए	गए	—	**फ़-क़ाल	इ ी	अ)ब�ु	9�ल्-
ख़ैIर	'अन	�ज़,�	र�ी**	—	तो	उसने	कहा:	मMने	अपने	रब	के	�ज़�	पर	**अCी	चीज़6
क�	मोह�त	को	तरजीह	दी**	—	**ह�ा	तवारत	,बल्-Iहजाब**	—	यहाँ	तक	,क	सूरज
**पद�	म3	छुप	गया।**'

बेटा,	उलमा	समझाते	हM	,क	**ये	घोड़े	अRाह	के	राpे	के	�लए	तैयार	,कए	गए	थे**,
और	उनका	मुआइना	एक	जायज़	मामला	था	—	मगर	**उन	म3	उसके	मस]फ़	हो	जाने
ने	उसके	�ज़�	म3	ताख़ीर	डाली,	और	एक	नबी	के	�लए	वो	भी	अहम	है।**	और	उसने
Bा	,कया?	उसने	उG3	वापस	लाने	का	9�	'दया,	और	**उG3	अपने	से	हटा	'दया**
—	यानी	उसने	वो	चीज़	हटा	दी	�जसने	उसे	ग़ा'फ़ल	,कया।



बेटा,	**यही	हमार	े�लए	सबक़	है।	जब	कोई	हलाल	चीज़	तु23	अRाह	से	दरू	खeचने
लगे,	उसका	क़तई	फ़ैसला	करो।**	वो	फ़ोन	जो	तु2ारी	फ़�	खा	जाए,	वो	शो	जो
तु2ारी	रात	खा	जाए,	वो	शौक़	जो	तु2ारा	जुमा	खा	जाए	—	**उस	से	बे-हद	बहस	मत
करो।	उसे	काट	दो।**

'**र��ि�फ़र	ली	व	हब	ली	मु`ल्-ला	य�ग़ी	�ल-अह'दम्-�मम्-ब'अ्दी**	—	मेरे
रब,	**मुझे	ब 	दे**	और	मुझे	ऐसी	बादशाहत	दे	जो	मेर	ेबाद	,कसी	के	लायक़	न	हो
—	**इ क	अ¡ल्-व)हाब**	—	बेशक,	तू	ही	**बड़ा	अता	करने**	वाला	है।'

बेटा,	ग़ौर	क��जए:	**उसने	पहले	मग़'फ़रत	माँगी,	'फर	बादशाहत	माँगी।**	और	उसने
कुछ	**अनोखा**	माँगा	ता,क	वो	**नुबु<त	क�	एक	साफ़	�नशानी**	हो,	महज़
�ाIहश	नहe।	और	अRाह	ने	उसे	**हवा**	दी,	और	**�ज **	—	'हाज़ा	'अता-उना
**फ़¢ुन	औ	अ_£क	,ब-ग़ैIर	Iहसाब**	—	ये	हमारी	अता	है,	तो	**बे-Iहसाब**	दे	या
रोक	ले।'

अ)ूब:	एक	अ*ा	बंदा

और	'फर,	बेटा,	वो	नबी	�जसका	नाम	**स@	का	हम-मा'ना**	है:	'**व}कुर	'अ:ना
अ�ूब	इज़	नादा	र�;**	अ ी	म|�नयश्-शैतानु	,ब-नुklJ व्-व	'अज़ाब	—	और
हमार	ेबंदे	**अ�ूब**	को	याद	करो,	जब	उसने	अपने	रब	को	पुकारा:	बेशक,	शैतान	ने
मुझे	**मु¤¥ल**	और	**तकलीफ़**	से	छू	�लया।'

बेटा,	देgखए	**उसने	कैसे	�शकायत	क�**	—	और	ये	**अदब	का	एक	सबक़**	है।
उसने	लंबे	बरस6	म3	अपनी	दौलत,	अपने	ब¦े,	और	अपनी	सेहत	खो	दी।	और	जब	उसने
आgख़र-कार	बात	क�,	**उसने	ये	नहe	कहा	'मM	ही	B6?'	उसने	अपने	रब	पर	इ§ाम
नहe	लगाया।**	उसने	बस	अपनी	हालत	बयान	क�।

'**उकुW ज़	,ब-Iरि¨लक**	—	अपने	**पाँव**	से	**मार**	—	**हाज़ा	मु�तसलुम्-
बाIरदुंव्-व	शराब**	—	ये	ठंडा	**नहाने**	का	पानी	और	एक	**पीने**	क�	चीज़	है।'

बेटा,	**इलाज	उसके	अपने	पाँव	के	नीचे	से	आया।	�शफ़ा	उसी	ज़मीन	म3	थी	�जस	पर



वो	सारा	वH	लेटा	रहा	था।**	कभी	�जस	चीज़	क�	तु23	�श©त	से	ज़]रत	होती	है	**वो
तु2ार	ेसोचने	से	�ादा	क़रीब	होती	है	—	मगर	वो	तब	आती	है	जब	अRाह	फ़ैसला
कर3,	उस	से	पहले	नहe।**

'व	वह�ा	ल;	अª;	**व	�म�9म	म'अ9म**	रहमतम्-�म ा	—	और	हमने	उसे
उसका	**घराना**	वापस	'दया	**और	उनके	साथ	उतने	ही	और**,	अपनी	तरफ़	से
एक	रहमत	के	तौर	पर।'	बेटा,	**बहाल	—	और	दगुना।**

'व	ख़ुज़	,ब-य'दक	�ज़�सन	फ़�«ब	,बही	**व	ला	त�स**	—	और	अपने	हाथ	म3	घास
का	एक	**मु¬ा**	लो	और	उस	से	मारो,	**और	अपनी	क़सम	मत	तोड़ो।**'	बेटा,	उसने
परशेानी	के	एक	ल2े	म3	अपने	घर	के	एक	फ़दW	के	बार	ेम3	क़सम	खाई	थी,	और
**अRाह	ने	उसे	,बना	नुक़सान	के	उसे	पूरा	करने	का	एक	रहीम	तरीक़ा	�सखाया।**
देgखए:	**क़सम	का	पूरा	करना	तक	रहमत	से	नरम	कर	'दया	गया।**

'**इ ा	वज8ा9	सा,बरा**	—	**बेशक,	हमने	उसे	स@	करने	वाला	पाया**	—
**�न'मल्-'अ:**	—	**Bा	अCा	बंदा**	—	**इ ;	अ<ाब**	—	बेशक,	वो	बार-
बार	लौटने	वाला	था।'

बेटा,	**यही	वो	गवाही	है	जो	हर	मो�मन	को	चाहनी	चाIहए**:	*'हमने	उसे	स@	करने
वाला	पाया।'*	*'वो	कभी	आज़माया	न	गया'*	नहe	—	**'हमने	उसे	स@	करने	वाला
पाया'।**

पहला	इनकार

और	अब,	बेटा,	सूरह	अपने	उ]ज	तक	प9ँचती	है	—	**इंसानी	तारीख़	के	,ब`ुल
आग़ाज़	का	मंज़र	जो	उस	ग़ु]र	को	समझाता	है	�जस	से	सूरह	खुली	थी।**

'इज़	क़ाल	र�ुक	�लल्-मलाइक,त	इ ी	ख़ा�लक़ुम्-बशरम्-�मन	तीन	—	जब
तु2ार	ेरब	ने	फ़Iर�6	से	कहा:	बेशक,	मM	**�मQी**	से	एक	**इंसान**	बनाने	वाला	;ँ
—	**फ़-इज़ा	स<ैतु;	व	नफ़­ु	फ़�Iह	�म®-]ही	फ़-क़'ऊ	ल;	सा�जदीन**	—	तो	जब
मM	उसे	ठीक	कर	लँू	और	उस	म3	**अपनी	]ह**	से	**फँूक**	दूँ,	तो	उसके	सामने



**सजदे	म3	�गर**	जाना।'

'फ़-सजदल्-मलाइकतु	**कुRु9म	अ¯'ऊन**	—	तो	फ़Iर�े	सजदे	म3	�गर	गए,
**सब	के	सब	पूर*े*	—	**इRा	इ°ीस**	—	**�सवाए	इ°ीस**	के	—	**इp±बर
व	कान	�मनल्-का'फ़रीन**	—	उसने	**ग़ु]र**	,कया	और	का'फ़र6	म3	से	हो	गया।'

बेटा,	ताक�द	ग़ौर	क��जए:	'**कुRु9म	अ¯'ऊन**'	—	**हर	एक,	,बना	इkp²ा।
�सवाए	एक	के।**

और	अRाह	ने	उस	से	पूछा:	'**मा	मन'अक	अन	त³ुद	�लमा	ख़लHु	,ब-यद�**
—	�जसे	मMने	**अपने	हाथ6**	से	बनाया	उसे	सजदा	करने	से	तुझे	,कस	चीज़	ने
**रोका**?	**अp±बतW	अम	कु¡	�मनल्-'आलीन**	—	Bा	तूने	**ग़ु]र**	,कया,
या	तू	बुलंद-मतWबा	वाल6	म3	से	था?'

'**क़ाल	अना	ख़ैEम्-�मGु**	—	**उसने	कहा:	मM	उस	से	बेहतर	;ँ**	—	**ख़लHनी
�मन	नाIरJ व्-व	ख़लH;	�मन	तीन**	—	**तूने	मुझे	आग	से	बनाया	और	उसे	�मQी	से।
**'

बेटा,	**ये	तSलीक़	म3	कभी	बोला	गया	पहला	मग़]र	जुमला	है,	और	उसके	बाद	का
हर	ग़ु]र	इसी	क�	नiल	है।**	इसक�	बनावट	का	मुताला	क��जए:

**पहले**,	उसने	9�	पर	बहस	क�	—	इताअत	नहe	क�,	ब_`	**वजह	पूछी।**
**दसूर*े*,	उसने	ख़ुद	का	**मुक़ाबला**	,कया:	*मM	उस	से	बेहतर	;ँ।*	**तीसर*े*,
उसने	अपनी	बरतरी	को	**असल**	पर	बाँधा	—	*आग	बनाम	�मQी*	—	यानी	उस
चीज़	पर	जो	उसने	ख़ुद	नहe	कमाई।

बेटा,	**हर	न�ी,	ख़ानदानी,	ज़ाती	और	क़ौमी	ग़ु]र	इसी	तीन-क़दमी	सीढ़ी	पर	चढ़ता
है।	और	वो	सब	इ°ीस	के	जुमले	क�	नiल	हM।**

और	उसका	फ़ैसला:	'फ़´ुज	�मGा	फ़-इ क	रजीम	—	तो	�नकल	जा;	बेशक	तू
**मरददू**	है।'	और	उसने	मोहलत	माँगी	—	और	**मोहलत	दी	गई।**

और	'फर	उसने	अपना	मंसूबा	एलान	,कया:	'**फ़-,ब-'इ^,तक	ल-उि�वय 9म



अ¯'ईन**	—	तेरी	**इ^त**	क�	क़सम,	मM	उन	**सब**	को	ज़]र	बहकाऊँगा	—
**इRा	'इबादक	�मGुमुल्-मुSलसीन**	—	**�सवाए	तेर	ेउन	बंद6	के	जो	ख़ा�लस
,कए	गए	हM।**'

बेटा,	**यही	वाIहद	पनाह	है	�जसका	इक़रार	ख़ुद	दµुन	ने	,कया:	'अल-मुSलसीन'	—
वो	�जG3	अRाह	ने	अपने	�लए	ख़ा�लस	कर	�लया।**	और	ग़ौर	क��जए	ये	लf
**मफ़'ऊल**	के	सीग़े	म3	है	—	*ख़ा�लस	,कए	गए*,	�सफ़W 	*ख़ा�लस	करने	वाले*	नहe।
**इSलास	एक	अता	है	�जसे	माँगना	पड़ता	है।**

और	सूरह	का	इ¶­ताम:	'**क़ुल	मा	अस्अलुकुम	'अलैIह	�मन	अ��J व्-व	मा	अना
�मनल्-मुतक·Rफ़�न**	—	कहो:	मM	तुमसे	इस	पर	कोई	**उजरत**	नहe	माँगता,
और	न	मM	**बनावट**	करने	वाल6	म3	से	;ँ	—	**इन	9व	इRा	�ज़�ुल्-�लल्-
'आलमीन**	—	**ये	तो	जहान6	के	�लए	�सफ़W 	एक	नसीहत	है।**'

बेटा,	तो	ये	सूरह	**ग़ु]र**	से	शु]	9ई	और	**ग़ु]र**	पर	ख़h	—	और	उन	दोन6	के
दर�मयान	उसने	आपको	**तीन	बंदे**	'दखाए	�जG3	अRाह	ने	*'�न'मल-'अ:'*
कहा:	एक	बादशाह,	एक	बादशाह	का	बेटा,	और	एक	ऐसा	आदमी	�जसने	सब	कुछ	खो
'दया।	**और	तीन6	क�	एक	ही	�सफ़त	थी:	अ<ाब	—	वो	लौटते	रहे।**

इस	सूरह	से	,ा	सीखा

1.	इनकार	क�	जड़	अ¸र	सबूत	क�	कमी	नहe	—	'इ^ह'	और	'�शक़ाक़'	है:	ग़ु]र	और
�सफ़W 	मुख़ालफ़त	के	�लए	मुख़ालफ़त।

2.	लोग	एक	दसूर	ेको	बा,तल	पर	भी	'स@'	क�	Iहrत	देते	हM	—	इसी	�लए	सोहबत
इतनी	मायने	रखती	है।

3.	अRाह	ने	बादशाह6	को	भी	पहले	'हमारा	बंदा'	कहा	—	इ^त	बंदगी	म3	है,	ताज	म3
नहe।

4.	दसूरा	पहलू	सुने	बग़ैर	कभी	फ़ैसला	मत	क��जए	—	और	दाऊद	(अलैIह०)	क�	तरह
फ़ौरन	Eजू	क��जए।



5.	जब	कोई	हलाल	चीज़	आपको	�ज़�	से	दरू	खeचे,	उस	से	बहस	मत	क��जए	—	उसे
काट	दी�जए।

6.	'इ ा	वज8ा9	सा,बरा'	—	यही	गवाही	चाIहए;	और	�शफ़ा	कभी	आपके	अपने	पाँव
के	नीचे	होती	है,	मगर	उनके	वH	पर।

7.	हर	ग़ु]र	इ°ीस	के	जुमले	क�	नiल	है	—	और	वाIहद	पनाह	वो	है	�जसका	इक़रार
ख़ुद	दµुन	ने	,कया:	'अल-मुSलसीन'।

या	अRाह,	हम3	अपने	�लए	ख़ा�लस	कर	ली�जए,	हम3	'अ<ाब'	बना	दी�जए,	और	हमारे
'दल6	से	इ°ीस	वाला	जुमला	�नकाल	दी�जए।	आमीन।
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